REAMER/TAP BUSHINGS - 20 GAUGE .612" BUSHING

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave
Manson

Precision ground, same bushing fits reamer and tap. Turn blank bushing to fit
odd diameters.

Attributes

Name: 20 GAUGE .612" BUSHING
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000063

Mfr. No.: B612X2

Gauge: 20 Gauge

Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fiir die REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE
.612" BUSHING. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft
Ihnen, potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich lber Rlckrufupdates Gber die Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Buchse nur mit kompatiblen Reamern und Gewindebohrern.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Buchse richtig und sicher am Werkzeug befestigt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtprobleme zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Uberpriifen Sie, ob die Buchse unbeschadigt ist.
o Befestigen Sie die Buchse sicher an dem entsprechenden Reamer oder Gewindebohrer.
o Stellen Sie sicher, dass die Buchse fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Verwendung

o Beginnen Sie mit niedriger Geschwindigkeit, um die Kontrolle zu behalten.

Drehen Sie die Buchse langsam, um ungerade Durchmesser anzupassen.

Uberwachen Sie den Fortschritt regelmaRig und stoppen Sie bei ungewéhnlichen Gerauschen oder
Vibrationen.

Nach Beendigung der Arbeit, trennen Sie das Werkzeug von der Stromquelle, wenn anwendbar.

o

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder im Falle von Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder an eine lokale Behorde.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
hat flr uns hochste Prioritat!



Safety Instruction Guide for REAMER/TAP
BUSHINGS 20 GAUGE .612" BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the REAMER/TAP BUSHINGS 20 GAUGE .612" BUSHING. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are using the bushing in accordance with the manufacturer's specifications.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
handling the bushing.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bushing for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the bushing with compatible reamers and taps to avoid accidents.

When turning the blank bushing to fit odd diameters, ensure that the tool is securely held to prevent
slippage.

Avoid excessive force when using the bushing to prevent breakage or injury.

Do not modify the bushing in any way that could affect its performance or safety.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris generated during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment.
o Ensure your workspace is clean and free of clutter.

2. Installation:

o Securely attach the bushing to the appropriate reamer or tap.
o Make sure that the bushing is properly aligned and tightened to prevent any movement during
use.

3. Usage:

o Start the reamer or tap at a low speed to ensure a smooth operation.

o Gradually increase the speed as necessary, maintaining control of the tool at all times.

o Monitor the operation for any unusual sounds or vibrations, and stop immediately if any issues
arise.

4. PostUse Care:

o After use, clean the bushing thoroughly to remove any debris or residue.
o Store the bushing in a dry, secure location away from other tools and equipment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible, as it is made of bronze.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the REAMER/TAP
BUSHINGS 20 GAUGE .612" BUSHING. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using
this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Bushings de Precision Manson

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Bushings de Precisién Manson de 20 Gauge .612".
Este producto esta disefiado para proporcionar una solucién precisa y adaptable para el uso con reamers y taps.
Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Usa siempre proteccion ocular y guantes adecuados al trabajar con herramientas.
Inspecciona el bushing antes de cada uso, buscando signos de dafio o desgaste.
Si notas algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el bushing solo con herramientas y aplicaciones para las que esta disefiado.

No modifiques el bushing de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Asegurate de que el bushing esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.
Evita el contacto directo con la piel y los ojos durante la instalacién y uso.

Mantén un area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Usa guantes y gafas de seguridad.

2. Instalacion:

o Inserta el bushing en el reamer o tap, asegurdndote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya holgura entre el bushing y la herramienta.

3. Uso:

o Usa el bushing solo en las condiciones recomendadas.
o Si sientes resistencia o notas un funcionamiento irregular, detén el uso inmediatamente.
o Realiza trabajos en un area bien iluminada y ventilada.

4. Finalizacion:

o Tras completar el trabajo, retira el bushing del reamer o tap.
o Limpia el bushing con un pafio seco para eliminar residuos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el bushing de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No deseches el bushing en el medio ambiente. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta al fabricante o a un
distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
los Bushings de Precisién Manson. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Bushing Manson
Precision 20 Gauge .612"

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bushing Manson Precision 20 Gauge .612". Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du bushing pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du bushing.

Ne force pas le bushing dans un reamer ou un tap si tu rencontres une résistance.

Assuretoi que le bushing est bien fixé avant de commencer a travailler.

Ne modifie pas le bushing de maniére non conforme aux instructions du fabricant.

Ne laisse pas le bushing en contact avec des substances corrosives.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Bushing

o Vérifie que le bushing est propre et exempt de débris.
o Insére le bushing dans le reamer ou le tap conformément aux spécifications du fabricant.
o Tourne le bushing vierge pour I'adapter a des diamétres inhabituels si nécessaire.

2. Utilisation du Bushing

o Utilise le bushing uniquement pour les applications prévues.
o Suis les instructions spécifiques a I'outil avec lequel tu utilises le bushing.
o Effectue des ajustements avec précaution et vérifie régulierement I'alignement.

3. Entretien

o Nettoie le bushing aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le bushing dans un endroit sec et sir lorsque tu ne |'utilises pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le bushing est usé ou endommagé, disposeen de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le bushing dans la nature ou dans des endroits non autorisés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou 'utilisation de ce produit, consulte les
informations de contact fournies par le fabricant sur I'emballage ou le site web.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation du Bushing Manson Precision 20 Gauge .612".



Guida di Sicurezza per il Prodotto: REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612"
BUSHING

Introduzione
Grazie per aver scelto il bushing di precisione Manson. Questo prodotto & progettato per adattarsi a reamer e

tap, garantendo risultati di alta qualita. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del bushing.
Assicurati che il bushing sia correttamente fissato prima di iniziare a lavorare.
Non utilizzare il bushing se & danneggiato o usurato.

Evita di forzare il bushing in applicazioni per cui non e progettato.

Non utilizzare il bushing in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bushing:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

o Verifica che il bushing sia compatibile con il reamer o il tap che intendi utilizzare.
o Inserisci il bushing nel reamer o nel tap e ruotalo fino a fissarlo saldamente.

o Controlla che il bushing sia allineato correttamente.

2. Utilizzo del Bushing:

o Utilizza il bushing solo con strumenti elettrici o manuali appropriati.
o Sequi le istruzioni del produttore per 'uso degli strumenti con cui stai lavorando.
o Dopo l'uso, rimuovi il bushing e puliscilo per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Ricicla il materiale, se possibile, seguendo le linee guida di riciclo della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi



assistenza.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del bushing di

precisione Manson. E importante rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto
attraverso il sistema di allerta della sicurezza dell'UE.



Bruksanvisning for REAMER/TAP BUSHINGS
MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING

Introduksjon

Takk for at du har valgt REAMER/TAP BUSHINGS fra MANSON PRECISION. Dette produktet er designet for
presisjonsbearbeiding og passer til bade reamer og tap. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk; ikke bruk skadde produkter.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktay.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke bushing pa materialer som ikke er kompatible med reamer eller tap for a forhindre skade.
e Bruk alltid bushing med riktig starrelse for @ unnga overbelastning av verktgyet.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & minimere risikoen for ulykker.

e Unnga a bruke overdreven kraft; la verktgyet gjare arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig type reamer eller tap for bushing.
o Sgrg for at alle verktgy og materialer er klare fgr du begynner.

2. Installasjon av bushing:

o Sett bushing inn i reamer eller tap i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at bushing sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk av bushing:

o Begynn a bruke reamer eller tap med bushing i sakte tempo for a sikre ngyaktighet.
o Juster hastigheten etter behov, men unnga a presse for hardt.

4. Etter bruk:

o Rengjer bushing og verktgyet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar bushing pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering ber skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast bushing i vanlig avfall; sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsprogrammer for
metallprodukter i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a
ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er prioritet nummer én nar du arbeider med verktgy og tilbehgr. Fglg disse
retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20

GAUGE .612" BUSHING.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei wiertarskiej/gwintowej REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612".
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio dopasowany do narzedzi, z ktérymi bedzie uzywany.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do instalacji.
o Sprawdz, czy tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Wprowadz tuleje do wiertta lub gwintu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio osadzona.
o Zabezpiecz tuleje, aby unikna¢ jej przypadkowego wyjecia podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Monitoruj proces wiertzenia lub gwintowania, aby upewni¢ sie, ze nie wystepuja zadne
nieprawidtowosci.

4, Zakonczenie:

o Po zakoriczeniu pracy, wytacz narzedzie i ostroznie usun tuleje.
o Oczysc tuleje i narzedzia przed ich przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji
materiatéw metalowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace produktéw i ewentualnych akc;ji
przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20
GAUGE .612" BUSHING Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING tuotteen kayttéohjeeseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain silloin, kun olet taysin perehtynyt sen kayttdon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vikaantuneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojavarusteita (kuten suojalaseja ja kasineita) aina, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi kaytettavaan reameriin tai tappeihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
o Varmista, etta bushing on puhdas ja vaurioitumaton.

2. Asennus:

o Kiinnitd bushing reameriin tai tappiin tiukasti, mutta ala kayta liikaa voimaa.
o Varmista, etta bushing on oikein paikallaan, ennen kuin aloitat kayton.

3. Kaytto:
o Kaanna tyhjaa bushingia varovasti, jotta se sopii outoihin halkaisijoihin.

o Pida kiinni reamerista tai tapista vakaasti, kun kaytat bushingia.
o Seuraa kaikkia kayttoohjeita, ja ala yrita pakottaa bushingia, jos se ei sovi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
EU:n turvallisuusportaali ajankohtaisia tietoja varten.

Huomioitavaa

e Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Varmista, etta nuoremmat kayttajat saavat
tarvittavaa ohjausta ja valvontaa.

¢ Seuraa EU:n turvallisuusportaalin ilmoituksia, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetotilanteista.

Kiitos, etta valitsit REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612"
BUSHING

Introduktion
Tack for att du har valt REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING. Denna produkt

ar utformad for att ge precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Kontrollera att det inte finns nagra foremal i narheten som kan orsaka skador under arbetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Vrid den tomma bussningen for att passa den specifika diametern som kravs for din applikation.
o Se till att bussningen ar korrekt installerad innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning:

o Anvand produkten med ratt verktyg for att sakerstalla korrekt funktion.
o Undvik dverbelastning av produkten under anvandning.
o Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér anvandning av reamer och tap.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

o Atervinn materialet om majligt, sarskilt om det &r av metall eller plast.
e Tank pa miljon nar du hanterar avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani REAMER/TAP
BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612"
BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20 GAUGE .612" BUSHING. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval presné a efektivni vysledky pfi praci s nastroji na zahrdleni. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si dikladné prohlédnéte produkt a ujistéte se, ze neni poskozen.
PouZivejte pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto manualu.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobie osvétleny a Cisty.

Pfi praci s nastroji vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je bushing spravné nainstalovan na reamer nebo tap.

Nikdy nepouzivejte bushing, pokud je viditelné poSkozeny nebo opotiebovany.

Pfi praci s reamerem a tapem se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit zliomeni nebo
poskozeni nastroje.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité pfestafnte
pouzivat nastroj a zkontrolujte jeho stav.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bushingu:

o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha stabilni a Cista.

Vlozte bushing do prislusného otvoru reameru nebo tapu.
Otocte bushingem, dokud neni pevné usazen.
Zkontrolujte, zda je bushing spravné usazen a neklouze.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti bushingu:

o Zvolte spravny prdmér bushingu podle potreby.

o Pri praci s reamerem nebo tapem postupujte pomalu a rovnomérné.
o Udrzujte nastroj v pravém Uhlu k materidlu, se kterym pracujete.

o Po dokonceni prace dikladné vycistéte bushing a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, Ze je zcela vycistén a zbaven vsech zbytkd.
¢ Dodrzujte mistni predpisy a nafizeni pro likvidaci nebezpec¢nych materialQ.
¢ Pokud je bushing poskozeny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu se prosim obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy a rychlé
upozornéni na nebezpecné produkty.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani REAMER/TAP BUSHINGS MANSON PRECISION 20
GAUGE .612" BUSHING.
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